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JIEKCUKOIrPA®UYHECKOE NPEACTABJIEHUE
NCUXOJIMHIBUCTUHECKOIO SHAHEHUYA CJIOBA

N.A. Crepaun

BopoHexckuii rocynmapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET
Yrhuseepcumemckas naowaoe, 1, Bopornesc, Poccus, 394018

B cTaThe paccMaTpuBaIOTCS pa3IMYHbIe BAPUAHTHI JJEKCUKOTpahUuecKOro onmucaHus ICUXo-
JIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYECHUSI.

enb nekcukorpad®IecKoro ornMcaHus MCUXOJIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYeHUSI — TPEACTaBUTD
MOJIy4€HHOE 9KCITEpUMEHTAIBHO NMCUXOJUHTBUCTUYECKOE 3HAUYEHHUE C/I0BA B CJIOBAapHOil hopme,
OTpaKarollieil ssaepHble U nepudepuitHble CEeMaHTUYECKIE KOMITOHEHTHI CJTIOBA, YIOOHOM /IS TTOJTh-
30BaHUSI PSIIOBLIMU HOCUTEISIMU SI3BIKA.

B cTaTbe ucIonb30BaHbI pe3yJIbTaThl ACCOIIMATUBHBIX 9KCTIEPUMEHTOB pa3HbIX TUTIOB. O6paboT-
Ka pe3yJIbTaTOB UCCIIEIOBaHMSI OCYIIECTBIISITIACh METOIOM CEMAaHTUUECKON MHTEPIIPETAIIUU PE3YTb-
TaTOB MICUXOJMHTBUCTUYECKUX UCCIICIOBAHUIA.

HccrnenoBaHue mokasano, YTO MOTYT ObITh MPEAIOXKEHbI pa3Hble BaApUaHTHI JIeKCUKOorpaduye-
CKOTO OTNMCaHMSI TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYSHUS CJI0Ba. DTH BapUaHThI Pa3IuIaroTCs 1Mo 00b-
€My U CTPYKType CJIOBapHOU NeUHUIINY, NETATbHOCTH OMTMCAHUsI CEMaHTUKU.

BapuaHT 1 — 3HaYeHMS PUBOISITCS B KpaTKUX (POPMYITMPOBKAX C TMTOCICTYIOIIUM ITOJTHBIM CEM-
HBIM OITMCaHMEM B BUJIE CBSI3HOU Ne(UMHULIMY ¢ yKa3aHUeM MHaeKca sipkoctu (nanee M) kaxmoit
CEMBI.

BapuaHT 2 — MHTErpupyrOTCS pe3yJIbTaThl HECKOJbKHX TUTIOB aCCOLIMATUBHBIX 9KCTIEPUMEHTOB,
1 GOPMYJIMPYETCSI MHTErpupoOBaHHOE 3HaUYeHMe. JIekcukorpaduiyeckoe 3HaYeHUE TIPUBOAUTCS B
COKpallleHHOM BUII€, OJTHOE CEMHOE OMMCaHue MPUBOAUTCS (PaKyIbTaTUBHO.

BapuaHT 3 — coKpallleHHBIif BApUaHT MHTETPUPOBAHHOTO JIEKCUKOTPaUIECKOTO OMMMCaHUS
TICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO 3HAUCHUSI, BKJIIOUAIOIINI CEMaHTUYECKKNE KOMITOHEHThI C MHIEKCOM SIp-
koctu 0,01 u BbIlIe, 663 KOHHOTATUBHOM U (PYyHKIIMOHAIBHOM XapaKTepucTuku. [lepudepuiitHbie
koMnoHeHTHI ¢ U4 Menee 0,01 mpuBoasSITCS CIIMCKOM KaK CIIPaBOYHBIN pa3aes n1e(UHULIUH.

ITpu orpaHUYeHHOCTH 0OBEMA CII0BAPS MTPEANTOUTUTEIbHEE COKpallleHHbIE BAPUAHTHI ONTMCAHMS,
IPY BO3MOXHOCTHU 00Jiee pa3BepHYTOTO OMMCAHMSI — CJIOBApHbBIE CTaThU C BKIIIOUEHUEM BCEX Ce-
MaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB — KaK SIACPHBIX, TaK U TTepruepUiHbIX, TaK KaK 3TO 3HAUUTETBHO T10-
BbIIIaeT MH(MOPMATUBHOCTD JIEKCUKOTpaMueCKOro u3aaHusl.

B mo6oMm ciyyae He06X0IUMO BKITIOYATDH B IeMHULIMIO MHAEKC SIPKOCTH KaXKIO0TO CeMaHTHYe-
CKOTO KOMITOHEHTA B SI3bIKOBOM CO3HAHUY HOCUTEJIS SI3bIKA M pacriojiaraTb 3Ha4eHUs B CTPYKType
CJIOBApHOI CTaThM MO YOBIBAHUIO UX COBOKYITHOTO MHIEKCA SIPKOCTH.

Jlekcukorpaduyeckast pukcanusi pe3yabTaToB ONMUCAHUS TICUXOJIMHTBUCTUYECKUX 3HAUYEHU I
JTaeT BO3MOXXHOCTB OTPA3UTh PeaJIbHOE COCTOSTHHE SI3BIKOBOTO CO3HAHMSI HOCUTEJIEH SI3bIKa U chop-
MMPOBaTh UH(POPMAITMOHHYIO 0a3y IJIsT ONTUCAHUS OOBIIEHHOTO SI3bIKOBOTO CO3ZHAHMSI.

[TepcrieKTUBHBIM TIPEICTaBIISIETCS MOCIEA0BATEIbHOE COMOCTABICHNE TTCUXOJMHTBUCTUYECKIX
CJIOBapHBIX CTaTel M CJIOBApHBIX CTaTei TPaAAMIIMOHHBIX TOJKOBBIX CIOBApeil, KOTOPOE MO3BOJIUT
3abMKCUPOBATh CEMAHTUUYECKOE PA3BUTHE UCCIIEAYEMBIX CJIOB B COBPEMEHHOM SI3IKOBOM CO3HAHWH.

KiroueBble cj10Ba: ICUXOJIMHTBUCTHKA, 3HaYEHUE, ICUXOJMHIBUCTUYECKOE 3HAYEHUE, TEKCUKO-
rpadusi, teKcukorpaduyeckast puxkcaims
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BBepeHue

IToHsITHE ICUXOIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYCHMS CJIOBA OBLIO PACCMOTPEHO aBTOPOM
paHee [1]. B naHHOI1 cTaThe paccMaTpuBaeTcs IpodJeMa JieKCukorpaduueckoi puk-
caluy IICUXOJMHTBUCTUYECKOTO 3HAYCHMUSL.

Lenp nekcnkorpaduvyeckoro onucaHus MCUXOJIUHIBUCTUYECKOTO 3HAYCHUS —
MPeICTaBUTD IMOJy4EHHOE IKCIIEPUMEHTAIbHO IICUXOJIUHIBUCTUYECKOE OITMCAaHUE Ce-
MaHTUKU CJIOBA B CJIOBApHOU (hopMe, YIOOHOIM /I MCIIOIb30BaHUS PSIIOBBIMU HOCH -
TeJIIMU sI3bIKa. Takasi cloBapHasi CTaThs MPHU3BaHa MOCIYKUTh CBOETO poja CIIpaBOY-
HBIM ITOCOOMEM IUISI HOCUTEIS SI3bIKA, OTPaXKaIOUM SIIepHbIC I MHOTOYUCICHHBIE
nepudepuitHble ceMaHTUYeCKe KOMIIOHEHTHI CJIOBa, PeajibHO IpeACTaBIeHHEIE B
COBPEMEHHOM S3BIKOBOM CO3HAHMMU.

LUenb

HCJ’[I) CTaTbU — paCCMOTPETHL BO3MOKHLIC BApUAHTLI HGKCI/IKOFpa(I)I/ILIeCKOFO IIpea-
CTaBJICHHUA IICUXOJMHIBUCTUYCCKOI'O 3BHAYCHUA.

MeToabl n MaTepuanbl uccnenoBaHvnsg

M cnonp3yroTcs NCUXOIMHIBUCTUYECKIIE METOABI UCCIIETOBAHMS 3HAUYEHUS — CBO-
OOIHBII ACCOLMATUBHBIN 3KCIIEPUMEHT, HAaIlpaBJICHHbIM aCCOLIMATUBHBIN KCIIEPUMEHT,
METOJ CYOBeKTUBHOM nedpuHmmn [2].

PesynbraThl MccienoBaHus 00paboTaHbl METOJIOM CEMAHTUYECKOU MHTEPIIPEeTAlMY
pe3yJIbTaTOB MCUXOJMHIBUCTUYECKUX UCCea0BaHU [3].

Pe3ynbraThbl

HccnenoBaHue mokasano, YTO MOTYT OBITh IPEII0XKEHBI pa3Hble BAPUAHTHI JIEKCH -
KOIrpachM4eCKOro OMrcaHMsI IICUXOJIMHIBUCTUYECKOTO 3HAYEHMSI CJI0Ba. DTU BapUaH-
ThI pa3IMYalOTCs 110 00bEMY M CTPYKTYPE CI0BAPHOU Ae(DUHUIIUY, 1€TAIbHOCTH OIH-
CaHUS CEMaHTUKM.

Bapuanm 1.

3HayeHus IPUBOASTCS B KpaTKUX (pOPMYIMPOBKaX (IJIs1 TOTO, YTOOBI MOXKHO OBLIO
Ha3bIBaTh, KPaTKO YIIOMUHATh 3HAUEHUE B XO/I€ €I0 ONMCaHUS U1 OOCYKIEHUsI) C I10-
CJIEAYIOIIUM ITOJIHBIM CEMHBIM OICAaHUEM.

3aTeM B CJIOBapHOI1 1e(bMHUIIMM ITPUBOISTCS BCE CEMbI 3HAUEHUSI, TI0 BO3MOXKHOCTH
B BUJIC CBSI3HON Ie(MHHUIINY C YKa3aHHEM MHAeKCa SIPKOCTU KaXKIOU CEMBL.

OnpenenseTcss THASKC SPKOCTH CEMbI, BRIYMCIISIEMBIN KaK OTHOIIIEHNE KOJIMIeCTBA
MU, akTyann3upoBaBIINX B 9KCIIEPUMEHTAX OIIPeAeIeHHYIO ceMy, K 00IIeMy YHCITY
MU (nanee ucnbITyeMbli€), MPUHSIBIIMX y4acTUe B aKcnepuMeHTe. MHAEKChI SpKOCTU
CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB, OLIEHOYHbIE Y SMOLIMOHATbHbIE TPU3HAKU MPUBOIST-
Cs1 B OTHOCUTEJIbHBIX LU(dpax, B BUAE AecITUUHON apoou. Uem OJvke AeCITUYHbII
WHIEKC IPKOCTU K eAUHULIE, TeM sIpUe COOTBETCTBYIOILIMI MPU3HAK B I3bIKOBOM CO-
3HaHUM HOCUTEJNEH SI3bIKa.

JaHHBII BapuaHT ONMCaHUs yI00€H IJIs CONOCTaBUTEIbHOIO ONMCaHMSI 3HaUe-
HUM — TFeHIePHBIX, BO3PACTHBIX, PETMOHAIBHBIX, COIMAIbHBIX U T.I1., JUISI COIOCTaB-
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JICHUSI CEMaHTUKM CJIOBA B MEXbSI3BIKOBOM acreKTe. I10CKOBKY pa3HbIe IPYIIIIhI UC-
ITBITYEMBIX MOTYT Pa3IndaThcsl KOJUIECTBEHHO, MMEHHO OTHOCHUTEIbHAS XapaKTepH-
CTHKa TOTO MJIM WHOTO CEMaHTUYECKOro KOMIIOHEHTAa WM NpU3HaKa 3HaYCHUSI
ITO3BOJIUT COMOCTABUTh IPYINOBEIC 3HAYEHMST U CEMAHTUYECKIE KOMIIOHEHTHI.

OnuceiBaeTcs CTOJbKO 3HAUYEHUM, CKOJIBKO Pa3HbIX J€HOTATOB BBISIBJIEHO B IIPO-
1iecce IKCIIepUMEHTA.

O1ieHOYHbIe KOMIIOHEHTBI TTPUBOMASTCS OTAETbHBIM pasaesoM. OyHKIIMOHATbHbIE
MIPU3HAKM YKA3bIBAIOTCS, €CJIM OHM OTpaXkaloT OTKJIOHEHNE OT HOPMBI, B (hopMe Iiepe-
YUCICHMUSI.

[lepen ommcaHneM IICUXOJIMHTBUCTUIYECKOTO 3HAYCHMS IIPUBOIUTCS ACCOLIMATUBHOE
I10JIe CTUMYIIA.

ITomoGHoOe onmcanue OyOeT MMETh CACIYIOIIMIA BHI.

IIcuxoJMHIBUCTHYECKOE CEMHOE ONMCAHIE
BJIOH/INHKA
100 N, 3 oTkaza
AcconMaTHBHOE M0JIe CTUMYJIA

baonaunka 100: neBymika 18; nypa 12; Tynas 9; 6proHeTKa, Taynas 5; KpalueHas,
LIBET BOJIOC 3; B IIIOKOJIaJie, IeBYIIKH, KpacHBasl, C TPYIbIO, CBETJIBIC BOJIOCHI, YMHAsI 2;
aHEKNOT, Oesas, Oeouka, 0J0HIMHKA, B PO30BOM, INIYIIOCTh, IEBYIIKA C OCIBIMU BO-
JIOCaMM, JIeBYIIIKA CO CBETJIBIMU BOJIOCAMM, XKEHIIMHA, XKEHIIIHA ¢ OJIBIMI BOJIOCAMM,
KpacaBulia, KpacoTKa, KpallleHasl XeHIlIMHa, Kykjia, «Mazna», mamuHa, MapuiuH
MoHpo, Mo3r paboTaeT cjiabo, He OUeHb YMHas JeBYyIlIKa, OBlLA, cBeT/Iast, CKIISIIHEB,
Cobyak, COCTOSTHUE AYILIH, YIOBOJLCTBUE, «yMHasI», XUTpasl, 4eJIOBEK, IIaTeHKa, 5 |
(6bnonauHKa npo cebds); 97, orkas 3.

1. Inynas 31, ceemiososiocas 13, Kkpacusas 6, nepymxka 20

Kpacusas 0,06, rinymas 0,31, cBetsioBonocas 0,17, neBymka 0,20 uiu XKeHIIMHA
0,02, e3gut Ha MammHax, ymMHast 0,02, xutpas, JTI0OUT pO30BHIN LIBET, BHI3BIBACT I10-
JIOXKUTEJIbHBIE SMOIIUM, TePOUHSI aHEKAOTOB, HarpuMep, MapunrH MoHpo, Cobuyak
0,01, 2 0,01; TeneBu3noHHas nepegavya «biaonauHka B moxkonazae» 0,02, repouHs pac-
ckazoB JI. CxkugaHena 0,01, «6ioHAMHKA — 3TO cocTosiHUe ayim» 0,01.

cud! 90.

Heouenounoe — 0,51, monoxurenpHo-o1ieHo9HOE — 0,08, oTpHrIiaTeIbHO-01IeHOI -
Hoe — 0,32.

HeamonmonansHoe — 0,66, mojioxkuTeabHO-3MoLMoHanbHoe — 0,03, oTpuiiaTesib-
HO-3MolMOoHabHOe — 0,22,

HoBoe, HeITOIUTKOPPEKTHOE, UPOHUYECKOE.

ITpuMepsl ynoTpeOaeHUS:

Tot umo, 610HOUHKQ — NPOCMO20 80NPOCA He noHuMaeuls ? Biarouuna 610H0uHKY. 3a-
dasambo cA0XCHbIE BONPOCHL ell KaK 0A0HOUHKe 0bL10 Oecnoae3Ho.

' CU A — coBoKyIHBIIt HHIEKC APKOCTH. BEIYICIISIETCS KaK CyMMa MHIEKCOB IPKOCTH BCEX CEM,
00pasyIoIIMX 3HaYeHUE CJI0BA. XapaKTepU3yeT OTHOCUTEIbHYIO SIPKOCTh TAHHOTO 3HAYEHUS B SI3bI-
KOBOM CO3HAHUM.
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2. JleBylIKa, KEeHIIHMHA CO CBETILIMH BOJIOCAMH.

CaetnoBoJocas 0,17, neBymika 0,20 vunu xxeHinuHa 0,02, 00bIYHO Kpacsiias BoJo-
cbl 0,04; TenneBu3noOHHas nepegava «baonarHka B mokosaae» 0,02, reporHs pacCcKa3oB
JI. Cxnaauena 0,01.

CU4 46.

HeoneHouHoe — 46, TOIOKUTEILHO-01IeHOUHOE — (), OTPUILIATEIbHO-OLIEHOYHOE —
0; HeaMoOLIMOHAJIbHOE — 46, OTpHLIATENbHO-3MOLMOHaIbHOE — (), MOJIOXMUTEIbHO-
aMouoHaabHoe — 0.

[TIpumeps! yriorpeoseHust. Ona 6biaa cmpoiiHoil 6A0HOUHKOL. Dmo makas jce 8bicoKas,
HedicHas U X0n00Has Kpacasuya baonounka (Kaimeikos, 6uoHo, npusHasan moavko 00uH
MUn JHceHcKoll Kpacomst).

He unmepnpemuposano 1 (6J1OHAMHKA).

CH 1 mo3BOJISIET OIpeaeInTh, KaKoe 3Ha4eHNEe OCHOBHOE, a KaKoe nepudepuitHoe
JIJISI COBPEMEHHOTO sSI3bIKOBOTO co3HaHus1. CU A mepBoro 3HaueHMs B 2 pa3a BEIIIE, YeM
BTOPOTO, IIO3TOMY IIEpBOE 3HAUEHHUE SIBHO SIBJISIETCSI I COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO
CO3HAHUSI OCHOBHBIM M €T0 CJIEAyeT CTaBUTh B CJIOBApE ITEPBBIM.

KonunyecTBeHHbIE ITOKa3aTean, BIpaXKeHHbIE B IECATUYHBIX IPO0SIX, 10T yIOOHYIO
BO3MOXHOCTb COITOCTaBJIEHMS 3HAYEHM I U OTAEIbHBIX CEM I10 IPKOCTU TP Pa3IudYHOM
KOJINYECTBE UCILITYEMbIX U PAa3HOM KOJUYECTBE aCCOLUALINIA, aKTyaJIU3UPYIOIINX TO
WJIM MHOE 3HaYeHUe.

Bapuanm 2.

B aTOM cityyae 00 beAMHSIOTCS PE3YJIBTaThl HECKOIBKIX TUTIOB aCCOLMATUBHBIX 9KC-
MIepUMEHTOB, 1 GOPMYIMPYETCs MHTETpUpOBaHHOE 3HaueHMe. [1CMXOIMHIBUCTHYECKOE
3HaYeHUeE MMPUBOAUTCS B COKPAIICHHOM BUJIE, B OTIOPE Ha cCaMble IpK1Ee CeMbI, Habop
KOTOPBIX ompenesseTcst Jekcukorpadom. [TonHoe onmrcanue mpuBoauTcs QaKyabra-
TUBHO, OHO MOXET He IPUBOAUTHCS IPU OTPAaHUYEHHOCTU MeCTa.

IIpuBenem npumep MOAOOHOTO JIEKCUKOTPapUIECKOro OImMcaHus IICUXOJIUHTBU-
CTUYECKOTO 3HAYECHMSI CJIOBA MEHM.

Bri10 mpoBeneHo 2 HallpaBJIeHHBIX ACCOLIMATUBHBIX KCIIEPUMEHTa — MEHT — Ka-
Koi? MeHT — 49To nmenmaet? I1o Kaxkmomy skcrnepuMeHTy orpoiineHo 100 MCIbITyeMbIX.
Pe3ynbraThl 000MX 3KCNEPUMEHTOB 00beAMHEHBI B 00001IeHHOe onucaHue. [Tony-
YeHHBIE aCCOIAIM 00pabaTHIBAICh METOAOM CEMAaHTUUECKOM MHTEPIIpETallNH, T.C.
repeOpMyIMPOBATINCH KaK KOMIIOHEHTHI 3HAYCHUSI — CEMBI, CXOIHEIE IT0 CEMAaHTHKE
peakyy O0bEANHSINCH B OOHY, 8 YaCTOTHOCTh X CYMMMPOBAIach.

CrnoBapHas ae(pUHHULIMS CTPOUTCS C YUETOM BBISIBJICHUSI B MaTepraiaxX dKCIIepy-
MEHTa pa3HbIX 3HAYEHUI aHAJIU3UPYEMOTO CJI0Ba. B skcriepuMeHTe BBIICIMIINCH IBA
3HaYEHUS CJI0BA MeHm — HEOLIEHOUHOE U OlieHOYHOe. BHYyTpU ne(DMHULIMN CEMBI pac-
oJIaraloTcs 1o MPUHLMITY YObIBaHMS YaCTOTHOCTH MX aKTyalu3alluy B 9KCIIEPUMEH-
Te (B aOCOJTIOTHBIX LM pax), YTO MTO3BOJISIET BBISIBUTD SIAEPHBIC U ITepUdepUitHbIE KOM-
IMOHEHTHI 3HaUeHUsI. ONMUCHIBaeTC IEHOTaTUBHOE COAepKaHUE CJI0Ba, OLIEHOUHBII
KOMIIOHEHT U CTUJIMCTUYECKasI XapaKTepucTuKa. KoOHHOTALMs U CTUIMCTUYECKAsI Xa-
PaKTepUCTHKA IIPUBOISITCS B KPaTKOU clioBapHOM nerHuLINU. Ecy 3T KOMITOHEH-
THI BApUATUBHEI, OHU IIPUBOISITCS YEPE3 «HIH».
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ITocne cnoBapHO# TeGUHUIINY IPUBOIUTCS CITUCOK CEM TAHHOTO 3HAYEHMS 110 YOBI-
BaHUIO. DTOT CITMCOK MOKET 1 He IIPUBOINTLCS B IIEJIIX SKOHOMUM MECTa B CJIOBape.

MEHT
(200 UN)
AcconuaTuBHoOe moJjie

Ment 200 — coTpyaHUK MUK 37, 6epeT B3SITKH 36, TOraHblid 35, BEIMOraeT,
Harblid 20, monb3yeTcs Cay:KeOHbIM TooXKeHueM 17, ToncToiil 16, xam 14, XamaHbli,
HETMOPSIOYHBIN, BBICOKOMEPHBIN 12, ObeT, MpuanpaeTcs Mo Mejiouam 9, 3101, Haxam
8, HapylIaeT 3aKOH, MPEBHIIIAET MOJTHOMOYHNS, TOPMO3UT MAIIMHbBI, XUTPBIA 7, KO3e1
6, He MOJIb3YeTCs YBaKEHUEM , CAMOYBEPEHHDIN B GOpMe, TYITOM, ITOMIbII 4, KPBILIYeT
3, BpeaHbIil, TpyOblii, U3AeBACTCS, UYMW BIFOIbI, HAKa3bIBaeT, HEOOPA30BaHHbIN,
OOMaHBIBAET, MbIHBIN €301T 3a pyJieM, padoTaeT Ha cebsl, cephbe3HbIN 2 BEIOMEIN, BO-
pPYET, BBIHIOXMBAET, 0aHIUT, OoraThlii, OyxaeT, 010poKpat, THUJION, AeaeT BUI, YTO BbI-
TTOJTHSIET CBOM CJIY>KEOHBIE 00SI3aHHOCTH, ABUKETCS IO CITY>KEeOHBII JIeCTHUIIE, AeTaeT
BU/[I, YTO JIOBUT MPECTYITHUKOB, NEJIOBUTHIN, €CT, 3aUTPHIBACT, UCIIOJb3YeT OECKOH-
TPOJIBHO OpYXHUe, MHOTrAa paboTaeT, KypuT, MHOTI'O ITbeT aJIKOT0JIs1, MOIIEHHNYAET, MO-
JKET MbITaThb 3aAep>XKaHHbIX, HUYEro HE JAelaeT, He TporaeT BUHOBHbLIX, HE CJIEIUT 3a
MMOPSIKOM, Hae3XaeT, HeOMOOpUTEILHEIN, HeTpaBOMepHO OepeT mTpadbl, HE 3HAeT
3aKOHOB, HEIpeICKa3yeMbIll, HETPUSTHBIN, HE CTPEMUTCST PaCKPBIBATh JIeJIa, HecIpa-
BEIJIMBbBINA, HEITPABWIbHBIMA, HEAVUCLIUIIJIMHUPOBAHHBINA, HEKYJIBTYPHBIN, O JIOASIX HE
JIyMaeT, O4eHb pa3HbIil, OXpaHHUK, 00MKAeT HEBUHOBHBIX, IIbSIHBIN, TIOJCTABIISIET, MO~
CTOSIHHO YETro-TO TPeOYeT, MOJIb3yeTCs, MPU MOTOHAaX, MbITAeTCsl yTOAUTh HaYaJbHUKY,
pYyTaeT, CIUT, YXMBLJISETCS, YeJJOBEKOHEHABUCTHBIN 1.

IIcHXOMHrBUCTHYECKHE 3HAYEHHS

1. CorpynHuk munuuuu. To ke, yTo MuiuLoHep. [IpenMyliecTBeHHO HEOlLl. Uin
omoOpurenbHO. CICHT WY Pa3TOBOPHBIN. He Mo2au e2o ychokoums, MEHmMo8 NPUAOCH
8bl3bl8AMD.

CoTpyIHUK MUIUINAM 37, oXpaHseT O0IeCTBEHHBIN MOPSNOK 12, KOHTpOIMpyeT 9,
JIOTIpallluBaeT 5, 3aIepKUBAET, CTPOruil — 4, maTpyaupyert, mrpadyet 4, 1oOpwiii 3,
apecTOBBLIBAET, HOPMAJIbHbIN, CTOUT Ha MTOCTY, COCTABJISIET IPOTOKOJIbI, 00pa30BaHHBII,
MOPSIIOYHBIN, paboTaeT, XOPOIUUil, YECTHBIN 2, B TOM WU MHOW CTENEeHU o0ecIeum-
BaEeT MOKOU, B3pOCJIbIA, IUCIUTUIMHUPOBAHHBIN, UILIET, HEMHOTOCJIOBHBIN, HACTOWY N -
BBIi1, HAYaJIbHUK, OTIPSITHBI, OT3BIBYMBLIiL, OTHAET YECTh, PETYIUPYET IBUKEHHE, pac-
KpbIBaeT MPeCTYILIEHUsI, B Cepoil popMe, CBUCTUT, OIIBITHBINA, C OPYKUEM, CIIpaBe 1IN -
BBII, CYpOBBIi, CUJIbHBIN, C MAJICHBKON 3apIljiaToi, YMHBIN 1.

2. COoTpyaAHUK MUJULMU, HETTIOPSAOYHBIN, MOJb3YeTCS CIYKEOHBIM MOJIOXKEHUEM,
OepeT B3SITKU U BBIMOTaeT AeHbI', HATJIbIN, TOJICThIN, XXaaHbIi, BbBICOKOMepHbI. He-
0IOOPUTENIBHO, IIPE3PUTEIILHO WIN IpeHeOpexxuTenbHo. CiaeHr. Huuemy xopouiemy om
00ueHUs1 C MEHMaMU Mol He HAYHUULbCSL.

CeMbI COBNIAAIOT MO ACCOLUULIMH.

CotpyaHuk Mmuinuuu 37, 6epet B3ITKH 36, moraHblil 35, BeIMoraet, Harblid 20,
MOJIB3YETCS CITY:KEOHBIM MOJIOKeHMEM 17, ToJCThIi 16, xam 14, >kagHblIi, HENOPSAA0Y -
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HbIiA, BLICOKOMEPHBLIH 12, ObeT, MpuaupaeTcs No Meaodam 9, 3710i1, Haxand 8, HapyllaeT
3aKOH, MPEBBIIIAET MOJHOMOYMS, TOPMO3UT MAILIMHbBI, XUTPbII 7, KO3e1 6, He MOJIb3Y-
€TCs yBaXKEHMEM, CAaMOYBEPEHHBII B (popMe, Tymoil, momibiil 4, KpbllyeT 3, BpeaHbI,
rpyObIii, U3AeBaETCS, UILYLIMIA BEITOIbI, HAKA3bIBAET, HEOOpPAa30BaHHBIM, OOMaHbIBAET,
MbSHbBIN €30UT 3a pyJeM, paboTaeT Ha ce0sl, CEpbe3HbIN 2 BeAOMBbIi1, BOPYET, BEIHIOXU -
BaeT, 0aHAUT, OoraThlii, OyxaeT, OI0pOKpaT, THUJIOM, Ie/aeT BUI, YTO BBIIOJHSIET CBOU
CJIy>KeOHbIe 00S1I3aHHOCTH,, IBUXKETCS IO CITY>KEOHBIM JIECTHULIE, Ae1aeT BUI, YTO JOBUT
MPECTYIMHUKOB, IEJOBUTHII, €CT, 3aUTPbIBAET, UCHOJIb3yeT OECKOHTPOJILHO OPYXKUE,
vHoraa paboTaeT, KypuT, MHOTO MbET aTKOIoJisl, MOLLIEHHUYAET, MOXET IbITaThb 3aJep-
JKaHHBIX, HUYETO He JIeJIaeT, He TporaeT BUHOBHBIX, HE CJICAUT 3a MOPSIAKOM, Hae3xXa-
€T, HeOAOOPUTEbHBIN, HETPaBOMePHO OepeT 1iTpadbl, HE 3HAeT 3aKOHOB, HEeNpe/I-
CKa3yeMblii, HEMPUSITHbIN, HE CTPEMUTCS PaCKpbIBATh Aeja, HeCIpaBeaJIMBbIN, Hempa-
BUWJIbHBIN, HEAUCLUIUIMHUPOBAHHBIN, HEKYJbTYPHbIiA, O JIIOASIX HE IyMaeT, OYeHb
pa3HbIii, OXpaHHUK, OOMXKAaeT HEBUHOBHBIX, MbSIHbIA, MOACTABIISIET, IOCTOSIHHO YEro-
TO TpeOyeT, MOJIb3yeTCsl, IPU MOrOHAaX, MbITAETCS YTOAUTh HAYAJIbHUKY, PYTraeT, CITUT,
YXMbLISIETCS, YeJIOBEKOHEHABUCTHBIN 1.

Bapuanm 3.

CoxpallleHHbI/I BApDUAHT MHTETPUPOBAHHOTO MCUXOJIMHIBUCTUYECKOTO OMUCAHUS
JIEKCUKOTpaYeCKOTo OMUCaHUs, BKIIOYAIONINI CeMaHTUIECKIE KOMITOHEHTHI ¢ M5
0,01 u Bb1IE. CoKpallleHHe OMMCcaHus OCHOBaHO Ha KOJIMYeCTBEHHOM KpuTtepuu. [1pu-
HuMaetcs, uto komrnoHeHThl ¢ M meHee 0,01, He moaaalonyecs B Ipoliecce ceMaH-
TUYECKOM MHTEPIpEeTAMM O000IIEHUIO B IPYTUe CEMaHTUYECKIUE KOMITOHEHTHI, SIB-
JISTIOTCSI HECYIIIECTBEHHBIMU JJIS1 CEMaHTUKU ¢JIoBa. OHU MOTYT OBITh ITPUBEAEHbI CITH -
CKOM KaK CHpaBOYHBIi pasaen aepuHunmu. KonHotauusa u pyHKUMOHAIbHAS
XapaKTepUCTUKA HE TIPUBOAATCS, OHU JOJIKHBI ObITh BOCIIPUHATHI UMTATEEM U3 CO-
JepXKaHWSI CIOBApHOM Ae(UHULIUH.

[Tpumep onucaHus: CIOBO JceHuuHa. VIHTerpupy1oTcs pe3yasTaThl HalpaBieHHO-
ro, CBOOOIHOT0 aCCOLIMAaTUBHOTO 9KCIIEPUMEHTA U PE3YJIBTAThI, MOJYyYeHHBIE METOIOM
cyobekTuBHOM nepununum [4. C. 111—113].

XKEHIIINHA
750
HurerpupoBannbie NICHXOJIMHIBUCTHYECKHE 3HAYCHHUS

1. JInmo, npoTHBONOJIOKHOE 10 MOJIy MyKYHHE.

JIutio 0,04, mpoTuBomonoxHoe 1o oy myxxauHe 0,17, BocrimteiBaeT neteit 0,04,
poxaet geteit 0,03, BckapmimBaeT rpyabio 0,02.

CuH4 0,30.

Ceitgac B Poccuro ipu6OsIBatoT 6eskeHI1IbI 13 JloHenkoit n JIlyranckoit obmacteii. D1o
B OCHOBHOM XXEHIITUHBI U JCTH.

2. JInio KeHCKOro moJia KaKk HOCHTE b THIIHYHBIX YepT.

JInto xxenckoro nona 0,01 xpacusag 0,23, ymHag 0,04, noopas 0,03, vexxnas 0,02,
BortonieHre xeHckoro Havaina 0,01, eit mapsaT uBeTsi 0,01, cmabast 0,01, BenmukosemHast
0,01, snerantHas 0,01, 3a60TmmBas 0,01, pasroBopunsas 0,01, raymas 0,01, HeamekBat-
Hag 0,01, sennoctostHHag 0,01, madpantmisHasg 0,01, modonsiTHas 0,01, momHasg 0,01.
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CHs 0,47.

Menee 0,01: cuavnas, cesmas, dywesnas, cozoaem npobaembl, UMeem Kpacuevle Hoeu,
usawHasn, 0obpas, CKpoMHas, NPUeemAU8as, 8vi3vleaem K cebe icaiocmo, CKAOHHA NPO-
ABAMb HCANOCMb, PA320BOPHUBAS, AHOOUM XOOUMb NO MA2A3UHAM, AACK0BASL, N1ECKOMbIC-
JNEeHHAs, CO BKYCOM, POK08Asl, ee no30paeasom ¢ § mapma, xo0um & niamke, 8 niamoe, 8
myghasx Hocum AeHmy 6 8040CaAX, 8biCOKAsl, OAUHHbIE 80A0CHL, CPOUHAS, IO POb.

C uymkocmoto JceHuUHbl OHA 0KA3aAA eMy NOMOULb KAK Pa3 808PeMsL.

3. CoyTHHIA KU3HH MYKIHHBI.

JIntio xeHckoro nozna 0,01, cmyrHua kn3HU My>X9rHBI 0,09 mr061MMa My>KUYMHO
0,03, re mmeet MmyxunHbI 0,02, yripasasgeT mysxxunHoit 0,01.

CHUsA0,16.

Menee 0,01: ar00um mysucuury, cooepucumcs My#ICHUHOU, NOOYUHACMCS MYHCHUHE.

Bce 3naau, umo smo Ovina sHcenwuna ena8HO20 KPUMUHAALHO20 ABMOPUMEmA, NOIMOMY
OHa Moena cebe n0360aUmMb 8ce.

4. B3pocJioe JuI0 KeHCKOro 1oJia.

JIuuo xxenckoro noJja 0,01, B3pocnas 0,01.

CH 0,02.

Ilocaeonuii pa3 s 6uden ee Ha WIKOAbHOM 8bINYCKHOM, Meneps Jce nepedo MHOI CIMosAa
HEe3HAKOMAs HCeHWUHA, 8 KOMOPOIL 5 He MO2 Y3HAMb MOU KPACUBOU U CMPOUHOIL 0e8yuK,
8 Komopyio 0vin 8a1001¢eH.

5. Xo3giika.

JIntio xenckoro moja 0,01, xo3giika 0,01, Hocut cymku 0,01, mHOTO padoraeT 0,01.

CHs1 0,04.

Menee 0,01: ¢ senurxom, Haxodumes doma, 20mo8um nUPo2uU.

Emy naoo 6 dom sicenuyuny, coscem 3anycmun cebs u ceoe Jcuauuge.

B eco keapmupe e 6b110 8U0HO pYyKU JHCEHUUHDL.

6. JIro0oBHHUIA.

JIuno xxenckoro mnoJja 0,01, cekcyanbHbIi mapTHep My>K4nHbI 0,01.

CH 0,02.

Menee 0,01: obosbIaeT My>K4MHY, CTpACTHAs, XKeJIaHHasl.

Hado naitmu emy scenujuny, u oH ychoKoumcs.

7. JInio XKeHCKOro 1noJjia Jerkoro noBeJaeHus.

JInto xxerckoro moja 0,01, mpocturytka 0,01.

CHs1 0,02.

Tpamumocs Ha HceHUUH.

8. XKenckas npuciyra.

JIuio xenckoro noja 0,01.

CHs0,01.

Menee 0,01: Tpyaurcs, momMoraer aoma.

Bzamb 6 dom sceHujumy.

9. JIuio KeHCKOro 1moJia, Hayasiee MoJIOBYIO JKHU3Hb, COCTOSIIEE A COCTOSIBIIEE B
Opake.

JIuno xeHckoro noja 0,01, xxena 0,01.

CHsl 0,02.
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Menee 0,01: 3amyancem

OHa yace 0a6HO JiceHUUHA.

[IpencraBnaeHue B CIOBAPHOI CTAThE JIEKCEMBI JCeHUUHA C YI€TOM SIPKOCTH OTICIIb-
HBIX 3HAYEHU I, OITMCAHHBIX paHee (110 YOBIBAHMIO COBOKYITHOT'O MHIEKCA SIPKOCTH )
OymeT UMeTh CIICAYIOLIUIA BU:

XKenmumna 1. JInio XeHCcKOTo moJja Kak HocuTeb TUNu4HbIX yept — CHUS 0,47.
2. JInuo, npoTuBoIoJoXHOe Mo noay myxunHe — CHUA 0,30. 3. CnyTHULIA XKU3HU
MyxunHbl — CH 0,16. 4. Xossitka — CUA 0,04. 5. JTio6oBHuia — CH 0,02. 6. JInuo
>KEHCKOTO MoJia jerkoro noseaeHus — 0,02. 7. JIuio )keHcKoro 1moJja, HayaBlliee Mo-
JIOBYI0 XKM3Hb, cocTosiIee uau cocrospiiee B Opake — CHS 0,02. 8. XKeHckas npu-
cmyra — CHS 0,01.

O6cyxaeHue

Bo3MoxHBI U Ipyryve BapraHThl JJEKCUKOTpa(huecKoro OnmMcaHusl MCUXOJIUHTBU-
CTUUYECKMX 3HAUYEHU, B TOM UKMclie KOMOMHALIMS BapuaHToB. BeiOop BapuaHTa 118t
OIpeIeIEHHOIO IICUXOJIMHIBUCTUYECKOTO CJI0BAPS 3aBUCUT OT LiEJIel, KOTOPbIE CTaBUT
JIeKcukorpad, ¥ BO3BMOXHOCTE!N, CBI3aHHBIX C IIPEAIIoaracéMbIM 00bEMOM CJI0Baps.

Ecnu 1enbio aBisieTcs MAKCMMAabHO MOJIHOE OMUCAaHUE I3bIKOBOIO CO3HAHUSI, He-
00X0aUM MaKCUMAaJIbHO MOJIHBINA BApUAHT ONKUCAHUS IICUXOJIMHIBUCTUYECKOIO 3HaYe-
Hus. Ecnu nenp — 3auKcUpoBaTh aKTyaJlbHBIE JIJIS COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO CO-
3HAHUS 3HAYEHUS JIEKCUUECKUX SAMHMULL, TO MOTYT UCIOJIb30BaTh COKpallleHHbIE Ba-
PUAHTHI ONIMCAHUSL.

IIpu orpaHm4eHHOCTH 00BbEMa CI0BAPS MPEANOYTUTEIbHEE COKPaIllEHHbIE Bapy-
aHTBI OMTMCaHMSI, IIPY BO3MOXHOCTH 00J1ee pa3BepHYTOro ONMUCaHUs TPeAIIOYTUTETbHbI
CJIOBapHBIE CTAThU C BKIIIOYEHUEM BCEX CEMAHTUYECKMX KOMIIOHEHTOB — KaK SIACPHBIX,
TaK U nepu@epuiitHbIX, a TAKXKEe KOHHOTATUBHBIX U (PYHKIIMOHAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB,
TaK KakK 3TO 3HAYUTEIbHO MOBbIIIAET NHPOPMATUBHOCTD JEKCUKOTrpauIeCcKoro 13-
JaHMs.

B m1060M ciiyyae 1iejiecoo0pa3HoO yKa3bIBaThb COBOKYITHBIN MHAEKC SIPKOCTU KaXK a0k
CeMBbl, a TAKXKE YYUTHIBATh COBOKYMHBIN MHAEKC SIPKOCTU KaXKI0T0 OTAEIbHOTO 3Have-
HUS, U B YCJIOBUSIX MHOTO3HAYHOCTHU JIEKCEMBI paciiojiaraTh B CTPYKTYpe CIOBapHOI
CTaThy 3HAYCHUS 10 YOBIBAHMIO COBOKYITHOTO MHAEKCA UX SIPKOCTH B SI3bIKOBOM CO-
3HAaHUM HOCUTEJIS SI3bIKA.

3akniovyeHue

HGKCI/IKOFpa(I)I/I‘ICCKaH (1)I/IKCaL[I/IH PE3YJIAbTATOB OIIMCaHUA IICUXOJIMHIBUCTUYCCKUX
3HAYECHUI JAET BO3MOXHOCTh 3a(l)I/IKCI/IpOBaTb p€aJabHOC COCTOAHUEC A3BIKOBOI'O CO-
3HAHUS HOCUTEJIEN SI3bIKa U C(bOpMHpOBaTL I/IH(I.)OpMaLII/IOHHYIO 6asy IJIA OITMCaHUA
OOBIJICHHOTO SI3LIKOBOTO CO3HAHMUSI.

HCpCHCKTI/IBHbIM IPEACTABIACTCA ITOCIIEA0BATC/IBHOE COIMOCTAaBIICHUEC IICUXOJINHI -
BUCTUYECCKUX CJIOBApPHbIX crateil 1 OOBIYHBIX CJIOBApHbIX cTarei TpaaAUIIMOHHBbIX TOJI-
KOBBIX CHOBapeﬁ, KOTOPOC IO3BOJIUT Sa(I)I/IKCI/IpOBaTI) CEMAaHTHMYCCKOC Pa3BUTUEC UC-
CJICAYEMBIX CJIOB B COBPEMCHHOM A3bIKOBOM CO3HAHUM U IMOMOJHUT NIPCACTABJICHUA
JIMHIBHUCTOB O p€aJIbHOM 3HAYCHUU CJIOBa KaK (beHOMeHa A3BIKOBOI'O CO3HAHMA.
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LEXICOGRAPHIC REPRESENTATION OF PSYCHOLINGUISTIC
MEANING OF THE WORD

I.A. Sternin

Voronezh State University
University Square, 1, Voronezh, Russia, 394018

This article discusses the various variants of lexicographical description of psycholinguistic meaning.

The purpose of lexicographical description of psycholinguistic meaning is to present experimentally
obtained psycholinguistic description of the semantics of the word in dictionary form suitable for use
by ordinary native speakers, reflecting the nuclear and peripheral components of word Semantics.
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The paper is based on the results of associative experiments of different types, processing semantic
interpretation of the results of psycholinguistic research.

The study showed that different variants of lexicographical description of psycholinguistic meaning
of'the word can be offered. These variants vary in the amount and structure of the dictionary definition,
in detailed description of the semantics.

Variant 1 — the meaning is given in brief formulation followed by full description in seme terms in
coherent definition with indexes indicating the brightness of each seme.

Variant 2 — integrating the results of several types of associative experiments; integrated meanings
are formulated. Lexicographical meaning is given in an abbreviated form, complete seme description
is optional.

Variant 3 — abbreviated version of the integrated lexicographical description of psycholinguistic
meaning, including semantic components with index 0,01 and above, without connotative and functional
characteristics. Peripheral components with index less than 0.01 provide a list as a reference section.

With limited volume of the dictionary the description abridged versions are preferred/ If more
extended definition is possible, entries with the inclusion of semantic components — both nuclear and
peripheral — are preferred as it significantly increases the informative content of the lexicographic
edition.

In any case it is necessary to include in the definition the index of the brightness of each of the
semantic component in language consciousness of native speakers and present meanings in the structure
of the entry in descending order according to total brightness index.

Lexicographic description of the results of fixing of psycholinguistic meanings makes it possible to
fix the actual state of language consciousness of native speakers and to form an information base to
describe everyday language consciousness.

Consistent comparison of psycholinguistic entries and entries of traditional dictionaries is promising,
which allow to fix the semantic development of the studied words in modern language consciousness.

Key words: psycholinguistics, meaning, psycholinguistic meaning, lexicography, lexicographic
fixation
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